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Rezumat: Studiul lingvistic al emotiilor este o tema discutata pe larg in lingvistica
contemporand. Mai mult, cercetarile in acest domeniu seelaboreaza in plan intercultural
si interdisciplinar, fapt care ofera acestor investigatii o profunzime si o obiectivitate.

Lucrarea de fata pune in discutie conceptele sociale si personale rugsine si bunul-sim¢
reflectate in tabloul lingvistic al lumii ruse. Ca bazd metodologica e folosita abordarea
antropocentricd, metoda analizei semice si a scenariului cognitiv-prototipic (descris de
limbajul semantic natural). Materialul analizat e compus din aforisme, ce includ lexeme-
le cmwlo 1 cosecmb, autori ale carora sunt scriitori rusi clasici §i contemporani.

Cuvinte-cheie: bunul-sim{, concept social, paradigma antropocentricd, rusine, ta-
bloul lingvistic al lumii ruse.

Abstract: The linguistic study of emotion categories is a largely discussed topic in
contemporary linguisctics. Moreover the conducted researches are carried out intercultu-
rally and interdisciplinarily, fact which gives these studies a depth and an objectivity.

The given paper discusses the social and personal concepts of shame and common sen-
se in the Russian world picture. The methods of investigation used are the anthropocentric
one, the semic method and that of the cofnitive scenario (described by means of the Natural
Semnatic Metalanguage). The examples under analysis include aphorisms that contain the
lexemes ctbit and coBecth and are written by the Russian classical and modern writers.

Keywords: the anthropocentric paradigm, common sense, a social concept, shame,
the Russian world picture.

Lucrarea de fata este consacrata conceptului social cmuio (rusine) reflectat in
tabloul national al lumii ruse si se bazeaza pe exemple de aforisme elaborate de
scriitorii rusi moderni si clasici; aforisme ce includ in componenta lor lexemele
cmulo (rugine) si cosecmo (bunul-simg).

Lingvistica moderna se axeaza pe paradigma antropocentrica care include ast-
fel de notiuni, precum tabloul lingvistic al lumii, mentalitate, constiin{a nationala
etc. Tabloul lingvistic al lumii fixeaza ideile indivizilor unui popor despre reali-
tatea pe care o traiesc la o etapa de dezvoltare, Tnsa acesta nu ne oferad o descriere
ampla ce exista in constiinta national-umana [1].

Categoria etica cmsi0 (rusine) in cercetarile moderne este studiatd ca o ma-
nifestare initiala a educatiei moral-spirituale, care apare in forma de mustrari
de constiinta in cazul necorespunderii comportamentului individului in prezenta
altora. Simtul de rugsine apare de fiecare data, in situatia, in care un individ is1 da
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seama ca nu are drept moral de a fi apreciat la nivel moral-spiritual sau de a fi
respectat. Individul care este obiectul rusinii se simte evaluat; puterile i abilita-
tile acestuia sunt paralizate de acest simt. Imaginea mentionatd este bine descri-
sa in expresia din limba rusa: Ilacms 6 2nazax okpyscarowux — 0OHA U3 CaMbIX
OONLUIUX MOPATLHO-NCUXONOCUYECKUX DeO.

Studiul lingvistic al unui concept incepe de la definitia lexemului care il
redd,iar In procesul de intelegere a sensului cuvantului ajungem la esenta imagi-
nii lingvistice a lumii care reflecta cultura pe care o reprezintd|2].

Studiind definitia lexemului cmw10 (rusine) in dictionarul rus [3, 766] obser-
vam sensul unui sim¢ profund de jena de la gandul unei actiuni indecente sau a
unei vinovatii, astfel conceptul simtului de rugine in limba rusd asociindu-se cu
o0 emotie sau emotii negative. In literatura artistica din secolele XVIII-XIX acest
concept se asociaza si cu emotia de frica, iar trdirea acestui sentiment € compara-
ta cu durerea sau chinul [2, 7].

Atat n literatura de specialitate, cat si in cea artistica conceptul cmwio(rugine) in
rusd indicd o manifestare fiziologica a individului care simte rusine. De fapt, acest
sentiment apare in imaginea obrajilor rumeni sau rogii ai individului ce a Incalcat
norma de conduita a societatii, dar mai des se reflecta in culoarea rosie sau se reda
cu ajutorul lexemului culoare, precum xkpachems om cmwvioa sau sApKas Kpacka
cmvloa, mémuas kpacka cmeioa [2, 7], ceea ce indica infierbantarea organismului.

Insa observam si reactii adverse ale organismului asociate cu simtul de rugine,
atunci cand acest sentiment uman, ca manifestare fiziologica,e Insotit si de un sen-
timent de fiicd. In acest context Iu. Rajenkova et al., citand-o pe savanta N. Arutiu-
nova, mentioneaza ca lexemul cmwi0 (rugine) din limba rusa are legatura cu “studwv,
“stydw care semnifica frig. Initial sensul lexemului cmwi0 era abilitatea de a cauza
mustrari de constiinta si simful de frica [Apud: 1, 1]. Actualmente acest lexem
cumuleaza si semul [+regulator al comportamentului uman] in societate. Savantul
[u. Lotman considera ca rusinea este un regulator al comportamentului uman in so-
cietate si din cele mai vechi timpuri serveste in calitate de instrument al interdictiei
culturale [4]. Insa o idee de valoare, dupa parerea noastra, propusa de profesorul N.
Arutiunova, este legatura evaluarii sensului lexemului cmsi0 cu dezvoltarea socie-
tatii si trecerea acestei valori din una personala in cea sociald, mai cu seama anume
trecerea valorii de rusine legatd de interzicerile de naturd animala a unui individ la
cele de natura sociala a cauzat separarea sensului lexemului cms10 de semele cu
sensul de cmpax, yepvizenue cogecmu, 60531b, nouumanue, ysaxcerue (frica, mus-
trare de constiinta, venerare, respect, tradus de V. Lifari) [Apud: 1, 1].

Deseori 1n discutiile despre conceptul cmuio (rusine) in limba si cultura rusa
se face referinta si la conceptul bunului-sim¢ (cosecms). Astfel, daca rusinea este
un concept emotiv si se manifesta la nivel fiziologic in functie de temperamentul
individului purtitor al acestei emotii, bunul-simt tine de ratiune si constiint. Insa
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existd o legitura intre aceste doud concepte, si anume: constiinta umana. in Emil
Cioran Hermeneutica emotiilor §i modelarea estetica a filosofiei de Constantin
Aslan autorul explica procedura cognitiva de percepere a lumii de catre un in-
divid: ,,Modul in care ne sunt date obiectele ca fapte de constiintd nu apartine
obiectelor, ci constiintei noastre interne de oameni individuali. Obiectele sunt in
functie de felul in care este pozitionata constiinta fata de ele, iar trairea urmeaza
aceste pozitionari.” [5, 46]

Deci constiinta umana este baza de percepere si regulare a informatiei si a
comportamentului individului, iar emotia sau trasatura de caracter apare ca rezul-
tat al procesului cognitiv declansat si e In stransd legaturad cu cauzatorul sau.

Nae lonescu sustine ca bunul-sim¢ este aptitudinea naturala a omului de a ju-
deca bine si de a distinge adevarul de fals, pentru care sensibilitatea si gandirea
alcatuiesc un tot viu, indisociabil in trairea vietii individuale si colective [5, 44].

Din lucrarea Kristinei Fébian, care in postura de doctorand a studiat concep-
tul cogecmo (bunul-simg) in limba rusa, putem urmari etimologia acestui lexem
care provine de la rddacina Indoeuropeana comuna gedams (a sti, a cunoagste).De
asemenea studiul etimologic al conceptului cogecms (bunul-simg) ne permite sa
concluzionam ca acesta e in stransd legatura cu conceptul constiinta si cu notiu-
nile de moralitate, comportament uman si cu societatea in care traim. Astfel, ca
rezultat, metafora conceptuald ce redd conceptul cosecms in limba rusa e bunul-
simt ca o fiintd, ce poseda capacitagi umane [6].

In abordarile antropocentrice ale anumitor concepte la nivel national sau intercul-
tural, daca acestea sunt legate de trdiri sufletesti sau rationale, savantii discuta despre
localizarea lor in interiorul sau pe exteriorul corpului omenesc, acest fapt cauzand
aparitia expresiilor somatice ce includ un lexem care denumeste o parte a corpului, fie
concret sau abstract: /1 cmwiono cmano epesvt / Tym cepoyy moemy; Mz cepoya 6viny
uepHblll cmuld,; [[ywia nonna cmvioa u cmpaxa / Brauumes 6 npaxe u kpoesu [2, 9.

Dupa cum vedem, conceptul rusine in rusd se localizeaza in inima, suflet si
sange, doud fiind organe concrete, iar sufletul fiind o substantd abstracta.

In cultura rusa conceptul rugine are si aspect de gen. Ruginea e asociatd mai
mult cu femeia,domnisoara si, mai putin, cu barbatul. Aceastd mentalitate vine
din religie si din normele societatii din secolul XIX.

In urma unei sinteze a literaturii de specialitate, concluzionam ci la nivel de
cultura conceptele cmai0 si cosecmw din rusa se studiaza pe larg. Metodele pre-
ponderent utilizate sunt cea antropocentrica, semica si descriptiva. Totodata, stu-
diile contemporane nu se limiteazd doar la un singur domeniu, insa imbina cu is-
cusintd elemente de lingvistica, filosofie, culturologie, sociologie si psihologie.

In cele ce urmeazi ne propunem o analizi semanticd a scenariilor cognitiv-
prototipice exprimate in microsituatii redate de aforisme ce includ lexemele
cmblo §i cosecmsp in limba rusa.
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Corpusul analizat include 105 exemple care au fost impartite in 30 de catego-
rii. Cele mai mari categorii includ sensul de 1) rusine si puritate (8 ex.), oamenii
cu si farad simt (13 ex.), bunul-simt si negocierea (banii) (5ex.), rusinea si dragos-
tea (5 ex.), rusinea si bunul-simt ca 0 norma in societate (22 ex.), bunul-simt si
constiinta/ intuitia (5 ex.), simbolul si rusinea (4 ex.), iar celelalte categorii fiind
rusinea si sufletul (2 ex.), bunul-simt si alcoolul (2 ex.), rusinea ca o emotie ne-
gativa (2 ex.), mustrarea de constiinta si vinovatia (3 ex.), ruginea si memoria (4
ex.), rusinea si furia (2 ex.), cainele si rusinea (2 ex.), saracia / bogatia si ruginea
(3 ex.), bunul-simt si limita (2 ex.), rusinea de propriul neam (2 ex.) etc.

Cea mai numeroasa categorie de aforisme are sensul de rusine ca un instru-
ment de regulare a comportamentului uman in societatea rusd, fie la nivel perso-
nal sau social, bundoara:

1) Bce mbl — 8 OuHaMuKe,u MEHSIIOM HAC OKpYJcarowjue, onvim u epems.
Cosecmb — cmeporcerv Hadéxucnhocmu u eapaum naweeo A, (J1.C.Cyxopyros) [7]

2) Cmwblo _ecmb Opacouennenuuas cnocoOHOCmb Yel08eKd CMasums Ce0u
HOCMYNKU 8 COOMBEMcmeue ¢ mpeboBaHUsIMU MOU BbLCULCIL CO8ECMU, KOMOPAsL
3aeewjana ucmopuei yenoseuecmaa.(Canmoixos Llleopun) [8]

3) Camvle 3akopeHenvie npoxoouMybl U me NOHUMAOM, YMo 68 CIblOAULEeMCS
uejoeeKe ecmb Heumo svloelsaruiee e20 U3 Maccol 06e30ei1bHUKo8 u 2nynyos. (M.
E. Canmuixog-1l]edpun) [9]

4) Huumo eephee mo2o, umo ueno8eKk cmvlOUMmcs U _4e20 He CHblOUMCS,
He Nnoxasvléaem my CmeneHb HPABCHBEHHO20 COBEPULEHCIBA, HA KOMOPOU OH
Haxooumcs. (JI. H. Toncmoti) [9]

In exemplul (1) notim lexemul cogecms care apare cu sens de sigurantd si
verticalitate a unei persoane $i exprima acest concept la nivel personal, astfel
observam punerea in valoare a acestei virtuti pentru unindivid rus.

In studiile de psihologie rusinea (cmwuio din rusd) e considerata emotie, insa re-
petarea acestui sentiment poate duce la faptul ca individul transforma trairile sale
emotionale Intr-o trasatura de caracter si atunci abilitatea individului de a simti
rugine In anumite situatii este sustinutd de membrii societatii sau a comunitatii,
fapt observat in exemplul (2) 1n care lexemul cms10 (rusine) apare ca o capacitate
a omului de a-si ghida actiunile in corespondenta cu istoria poporului din care
vine, ceea ce exprima conceptul rugine atat la nivel personal, cat si la cel social.

Incid o idee pertinenta fatd de conceptul rusine se contureaza in exemplul (3)
de mai sus. In acest caz individul ce poseda simtul ruginii sau cel albunului-sim¢
apare intr-o lumina mai favorabila decat ceilalti dintre masele populatiei, caracte-
rul jenant al individului fiind o valoare culturald, exprimata la nivel social.

De multe ori conceptul rusine apare ca o baza morala a unui individ, iar gra-
dul de moralitate este determinat de operarea acestuia cu simtul de rusine fata de
lumea din jur.
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In comunitatea rusa deseori se vorbeste despre oamenii cu si fara simf, mai cu
seama cei cu rugine sau bun-simt si cei fara de aceasta virtute, de exemplu:

5) bBeccosecmuoco nHe mMyuum Hu cogecmu, Hu, mem Ooiee, e€ Omcymcmaue
(U.Iepuuros)

6) Yepwizenus cosecmu e kasxcoomy no 3voam. (K. Kywnep)

7) Hexomopvwie npocwinaiomcs 8 paznoe spems co cgoell cosecmvio. (3. A.
Cespyc (Bopoxos))

8) [pemmuowasn cosecmsb uawe sacvinaem, vem npocvinaemcs. (I Man-
Kkun) [7]

9)  Mmue acio srcusnb ObLIO HEN0BKO 3a 31blX todel. [louemy onu makue? [loue-
My cogepuiarom NOCHYNKU, 3a KOmMopble MHe cmblono, a um Hem? (H. Anopeesa)

10) 3anacwi beccmblocmea 6 110O0M Yer08eKe 02POMHbL, CKONbKO HU KONAll —
00 OHa mak u He dobepewncs. (3. Ipunenun) [10]

Aceste aforisme includ atat lexemul cosecms (bunul-simg), cat si cmoio (rugi-
ne) sau derivativele lui, insd ele denota acelasi concept de lipsa a bunului-simt,
de constiinta, de educatie a unor indivizi din societatea rusa, valori, pe care soci-
etatea nu le promoveaza.

In tabloul cultural al limbii ruse deseori bunul-sim¢ (cosecms) se compara cu
puritatea sau curdtenia, acest fapt fiind ilustrat in aforismele de mai jos:

11) Ilamna na cosecmu ne evisodsamces. (C. @edun)

12) Cuumams nu ducmoul cosecmv, He Ovlguylo 6 ynompeobnenuu. (M.
I'epuuxos)

13) Kanox mom, @ kom cosecmso e uucma. (A. C. I[Iywxun)

14) Ymo oenaem cogecmu uucmoui? E€ yepvizenus. (M. I'enun)

15) Ecau cosecmov cnum, snauumona yucmas. (E. Kawees) [7]

Dupa cum vedem conceptul bunul-sim¢ din rusa reprezintd o trasaturd de ca-
racter obligatorie pentru un individ decent si starile de mustrari de constiinta
ajutd la mentinerea bunului-sim¢ in stare ,,normald” (11, 14), iar alteori puritatea
bunului-sim¢ ar fi un indicator al lipsei acesteea (12, 13, 15).

Rusinea si dragostea apar 1n cultura si limba rusa intr-o imbinare interesanta,
mai cu seamad multi scriitori consideradragostea net superioara ruginii, iar altii
sustin dragostea rusinoasd, bunaoara:

16) He naoo n1066u nuxkoeoa cmoloumobcs!

Ilycmo 6yoem 6 Hell Xx60pb b He83200 bezmeprocms (D0yapo A. Acados) [11]

17) Camblii_madxckuil cmuvld U eluKoe MydeHue - 3mo Koeod He yMeeulb
Q0CMOUHO 3auuams mo, 4mo noouus, yvem sxcus. (M. Topvruii)[9]

18) JIrobos6b 6O1a20pooHa moavko moeoda, ko2da oua cmeioausa. (B. A.
Cyxomnunckuti)[12]

19) Kumu nocmompena Ha e2o a1uyo, Komopoe 0bl10 Ha MaKom OIU3KOM om
Heé paccmosiHuu, U 00120 NOMOM, Yepe3 HeCKONbKO Jem, IMom 63250, NONHbL
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J1008U, KOMOPLIM OHA M020a 632IAHYIA HA He20 U HA KOMOPbIll OH He OMEemul
etl, MyuumenbHbim cmuvloom pesan e€ cepoue. (J1. H. Torcmou) [12]

Conceptul dragoste, este, bineinteles, de valoare 1n cultura rusa, acesta repre-
zintd un sentiment localizat, impreuna cu conceptul de rusine, In inima individu-
lui, fapt care arata legatura acestora In mentalitatea unui individ rus.

Deseori cei lipsiti de bunul-sim¢ incearca sa negocieze sau sd compenseze ma-
terial lipsa acestuia, manipuland interlocuitorii cu fraze verbale ce redau un sens
moral decent sustinut in societate, bundoara:

20) Omo cKonbKO dice HYIHCHO UMemb _cogecmu, 4mooObl 6CI0_JHCU3HL €20
mopeosamyv! (M. I'enun)

21) Jloou, puwénnvle cogecmu, wauje ecmynarom c e 8 coenxy. Ilapaooxc!
(M. I'enun)

22) Ecnu y uenogeka ecmuv_cogecmv, emy, No KpauiHeu Mmepe, ecmb_dem
mopeosamy. (E. Kawees)

23) Cosecmb necye coxpanumv, eciu Kaxk ciedyem 00epHYmMb KDVIHbIMU
kynwopamu. (M. Mamuuu) [7]

24)  Takue nonamus, Kak Cmeld, CO8eCHb, - 9MO YMo-mo HekoHkpemnoe. To,
YUMo Helb3sa NOWYNamby U NON0HCUMb 8 KAPMAH. A OeHbeUu MONCHO NOWYRAmMb U
NONOACUMD 8 KOULeNEK U 0omeHamsb Ha HyxcHyto eews. (B. C. Toxapesa) [12]

Ultimul aforism din acest sir (24) reda explicit cauza comportamentului in-
divizilor privati de bunul-sim¢, care e caracteristic doar indivizilor constienti si
educati.

E bine cunoscut faptul ca bunul-simt si rusinea ca virtuti ale individului sunt
legate de constiinta umana, astfel scriitorii rusi incearca sa redea aceasta idee in
cel mai iscusit mod, accentuand necesitatea cultivarii acestora intr-o personalita-
te. Totodata, trebuie sa accentudm ca mustrarea de constiinga ce apare in procesul
cognitiv si educarea personalitatii spre atingerea constiintei respective este o va-
loare foarte importanta pentru cultura poporului rus, de exemplu:

25)  Koeoa mebe 2060psim ne 8epb ceoell cogecmu, 6y0b y8epeH, umo meos
Xomsam oomanymo, u e noooasatics. (J1. H. Toncmoti) [13]

26) Cmulo _u3-3a_omcymcmeus cogecmu_— _ebiculasi _(hopma _MOpaibHO20
camocosznanus! (I1. Keamkoeckuii)

27) Mot uchvlimoieaem cmuvlo He HOMOMY, YUMo OONYCMULU OUUOKY, a NOMOMY),
umo Hawt no3op eudam opyeue. (A. Ilexos)

28) Hnozoa 3a Hawu Mblcau HAM CIAHOBUMCS MAK CIbIOHO, YIMO HAYUHAem
Kasamwvcs, 6yomooxpyscaowue ymerom ux yumams. (O. Topodosa) [12]

In alte situatii anterioare dedicate conceptului rusine in limbile englezi si
romand am observat rusinea moldoveanului de propriul popor, aceasta idee se
inscrie si 1n tabloul lingvistic rus. Exemplele propuse sunt antonime dupa sens,
unul dintre aforisme ilustrand educatia patriotismului, bundoara:
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29) A cmompio ceviuac Ha dmux no0el u MHe CmblOHO, Ymo A pycckuil. Mue
CIMBIOHO, YMO 5 HCUBY 6 IMOoU eenuxou cmpane. Mvl cumn noém, 3a cepoye
0eporcuMcst, y HaAc mam Qymoonucmovl ROAYUAOM MULIUOHbL. B smoil cmpane
HAOO 8CE HA 200 OCMAHOBUMb, HUYE20 He CMPOUmMb, He NIAMUmMs hymooaucmam,
He CHUMamb UOUOMCKUE (PuibMbl, d NPOCMO 8blieuums iodell, ecex bomoicell,
Onun, npucmpoums. M ne Haoo 6om 3moi NOKA3YXU: «Mbl — 8EIUKASL CIMPAHA!»
Mbi nozop 6oobuje, mvl noszop niaremol, ko2coa om makoe npoucxooum. (C. I
benozonosyes)

30) Uszyuenue Pycu co 6cex cmopon, 60 6cex OMHOUEHUSX, NO MHEHUIO MOeM)),
He QOIHCHO Oblmb YUYHCOO0 U NOCIblOHO pycckomy. (B. U. Jlanw)

31) Bracms asmopumemua, Ho He ucmunHa. Bnacme Oenaem mo, umo
HYJICHO, HO He MO, Ymo NONe3HO. 3asmpa modicem Oblmb CMblOHO 3d_ MO, 4mo
ce2o0ns nyscno. (E.B. Anmonrok) [12].

Conceptul rugsine este des asociat cu simbolul. Am mentionat anterior legatura
conceptului de bunul simt cu puritatea, insa de cele mai deseori rusinea se inscrie
in culoarea rosie, se asociaza cu ochiul unui individ sau cu focul, mai cu seama
cu procesul de ardere, cu fierbinteala, ce apare in rezultatul procesului cognitiv
in timpul reflectdrii individului care simte rusineasupra faptului ca s-a comportat
opus normei morale sau a celei sociale, de exemplu:

32) Kaoicowlii uz Hac xoms pas nonaoau 8 2ynyr CUmMyayuro, Koeoda c2opaellb
om_cmvloa U3-3a4 0CMpPO20 OCO3HAMUSL MO20, YMO BCeM)y BUHOU COOCMEEHHAs
bezanabepHocmy, a om 3a1UBULE20CA KPACKOU IUYA 3aNPOCTNO MONACHO PACKY UMD
cueapemy. Om mako2o He 3aCmMpaxo8an HUKMO: HU NPONCHCEHHbIE YUHUKU, HU
npexpachodyuinble meumamenu. Bascno opyeoe. 3naeme, umo o0ObiuHO Oenaem
yenogex, kozoa nonadaem 8 2nynyio cumyayuto? Bcé eepno — on cosepuwiaem
HOBYI0 2IYROCMb, yCcyeyonss c80€ u b6e3 moeo Helenoe nonodxcenue. Becemy sumotl
— omcymcmeue 803MONCHOCIU 000yMamb NOCIe0Cmeust U 6NOJIHE NOHAMHOE
Jrcenanue omolepams éce Hazao. (I1. Kopnes)

33) Ou ObL1 U3 mex snewamiumenbHuIX a00etll, KOmopuvle KpacHeom 00 clie3
om uycoul nenoskocmu. (B. Habokos)

34) Kpacka cmovioa namen ne ocmasnsiem. (b. FO. Kpymuep)

35) Koecoa mul ne modiceuib sbloepicamsb 6327180 Yeno8eKd, dmo o03Hadaen,
ymo mol 1u60 81100eH, TUb0 mebe 3a Umo-Huby b, neped HuM cmvlOHo. A dce He
Moana donycmums HU mozo, Hu opyzozo. (O. Iopooosa) [12]

Astfel, studiind conceptele rusine si bunul-simt in cultura si limba rusa, ajun-
gem la concluzia ca acestea pot fi de naturd personala si sociala si se manifesta
la diferiti indivizi din cultura rusd in mod diferit.Bineinteles, din exemplele de
aforisme selectate am pus in discutie doar categoriile cele mai numeroase si le-am
identificat pe urmatoarele: 1) rusinea ca un instrument de reglare a comportamen-
tului 1n societate; 2) rusine ca parte a constiintei umane intr-o societate; 3) rusine
si dragoste; 4) rusinea si banii; 5) rusinea de neamul sau; 6) rusinea si simbolul.
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In urma acestui studiu am dedus cele mai importante valori ale conceptulor
ruse cmulo $i cosecms la nivel de societate si am constatat nivelul de existenta a
acestui concept in mentalitatea rusa sau in tabloul lingvistic al lumii ruse.
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